Expressions idiomatiques B1

Name: Date:

Expliquez I'expression idiomatique francaise 'Tomber dans les pommes'.

Expliquez I'expression idiomatique frangaise '‘Donner sa langue au chat'.

Expliquez I'expression idiomatique francaise 'Rire jaune'.

Choisissez I'expression correcte.

As-tu déja fait coup double / mis les bouchées doubles en travaillant sur deux projets en méme temps
?

Il ne faut pas avoir la grosse téte / le melon quand on recoit des compliments.

Mon frere a du pain sur la planche / un poil dans la main et ne sait pas par ou commencer.

Je pense que tu devrais prendre le taureau par les cornes / la poudre d'escampette et affronter le
probleme directement.

Il est important de garder la téte froide / avoir les yeux plus gros que le ventre lors d'une négociation.
Ma sceur a le coeur sur la main / un faible pour les animaux et aide toujours les animaux abandonnés.
Mon voisin fait mouche / la sourde oreille a chaque fois qu'il joue aux fléchettes.

Tu as l'air d'avoir les dents longues / un appétit d'oiseau, tu devrais peut-étre manger un peu plus.

Choisissez les bonnes significations des expressions.

Expression Signification



Couper la poire en deux

Ne pas étre dans son assiette

Pleuvoir des cordes

Tourner autour du pot

Se jeter a l'eau

Faire du léche-vitrine

Etre au bout du rouleau

Passer du coq a l'ane




